
Глава 13. Вечеринка в Чайнатаун Хаус

Чайнатаун на Манхэттене, где находится ресторан деда Джея Ли Винга. Этот китайский
квартал отличается от других китайских кварталов США.

Большинство других китайских кварталов заполнены китайским народом и обслуживают в
основном китайцев, и хотя мне неприятно это говорить, большинство китайских кварталов в
Соединенных Штатах находятся не в лучших местах и там не слишком хорошо с
безопасностью.

Но это место на Манхэттене другое. Этот Чайнатаун примыкает к Уолл-стрит, недалеко от
мэрии Нью-Йорка и находится всего в нескольких шагах от знаменитого Бродвея.

Это одно из самых привлекательных мест в Нью-Йорке, Чайнатаун на Манхэттене даже стал
рекомендованной достопримечательностью в нью-йоркских журналах для путешественников.

Магазины здесь не являются исключительно китайскими, и есть много различных этнических
групп, которые приходят сюда, чтобы сделать покупки и пообедать.

Ресторан mr-li расположен в одной из лучших частей улицы. Это то, над чем дедушка Ли Джея
работал всю свою жизнь.

Это большой ресторан с пятьюдесятью столами, а также набор из двенадцати средних
обеденных залов.

Сегодня праздничный день, так как дедушка Ли Цзе, господин Ли Винг, официально приобрел
собственность, и отныне ресторан будет полностью принадлежать ему.

В качестве празднования Ли Винг пригласил на ужин многих из своих соседей и друзей из
Китайской ассоциации заморских стран. У китайцев традиция хорошо проводить время никогда
не менялась, куда бы мы ни пошли.

Как лучшие друзья Ли Цзе, Питер и Гарри также пришли поздравить дедушку, что считалось
традицией уважения к старику, а также привезли с собой своих подруг.

- Это ресторан твоей семьи? - в октябре в Нью-Йорке становящаяся холоднее, Мэри Джейн,
одетая в гусиную желтую куртку, потерла свои маленькие, немного холодные руки.

- Да, добро пожаловать, - Ли Джей сопровождал группу Гарри и Питера. - Если быть точным,
это ресторан моего дедушки. Мои родители могут быть мало заинтересованы в унаследовании
этого ресторана.

- Но я уверен, что из тебя получится хороший владелец, и ты прекрасно сможешь сделать этот
ресторан еще более деловым, даже до того, как окажешься в журнале о еде мирового класса, -
Гвен обняла Питера и улыбнулась.

- Да, заходите, студенты - Джей Ли толкнул дверь в ресторан, пригласив всех войти - Добро
пожаловать в мистер-Ли.

Это была большая столовая площадью почти четыреста квадратных метров, и пятьдесят столов
в просторном зале были совсем не переполнены.

Каждый столик держали на правильном расстоянии, чтобы в закусочной не было ощущения,



что они сидят на острове, и чтобы они не могли услышать разговор по соседству, потому что
столики слишком близко друг к другу.

На втором этаже, с другой стороны, расположены двенадцать обеденных залов. Деревянные
перегородки и традиционные китайские резные деревянные двери являются основным
декоративным стилем этих залов, а на стенах установлены неокрашенные двери из вяза и
решётки из вяза. Это дает ресторану возможность привнести китайский стиль, но так, чтобы
он не слишком бросался в глаза.

Есть много китайских ресторанов в зарубежных странах, в украшении которых будет много
красного цвета в качестве основного, Конечно, это не означает, что этот цвет плохой, но это -
цвет тревоги, интенсивный красный взгляд может вызвать у некоторых людей чувство
беспокойства.

Стиль декорирования mr-li больше ориентирован на естественность, а стиль мебели и декора
ближе к минимализму стиля Мин. Это уникально среди китайских ресторанов в США, которые
в основном оформлены в похожем чётком стиле.

- Ух ты, этот китайский ресторан выглядит иначе, чем всё, где я была раньше, - Гвен несколько
раз оглядела ресторан. - Здесь мне кажется всё более расслабленным, а не таким суженным,
как в типичном китайском ресторане.

- Да, "У Джейсона" - мой любимый китайский ресторан, - сказал Питер, пожимая маленькую
руку Гвен.

- Ладно, Джейсон, где наш хозяин на сегодня? Я принёс хорошее шампанское в подарок, - с
шампанским в руках в качестве приветственного подарка Гарри искал Ли Винга.

- Давайте, ребята, это наверху, - Ли Джей привел толпу в отдельную комнату на втором этаже и
толкнул дверь, в которой находились его родители, Лиам и Кэтлин, а также его дед, Ли Винг.

Те люди и соседи, которых пригласил его дедушка Ли Винг, находились в нескольких других
обеденных залах.

- Дядя Эндж, тетя Кэтлин и дедушка Винг, - Питер и Гарри приветствовали старшее поколение
Ли Цзе с двумя симпатичными девушками.

- Вот подарок, который я принес, хорошая бутылка шампанского, которую мой отец выбрал для
меня, - сказал Гарри, передавая Ли Винг подарок, который он привез.

- О. И мой, это шоколадный торт, который мы с Гвен приготовили вместе, он не слишком
вкусный, но я все еще надеюсь, что он вам понравится, - передал Питер свой дар.

- Спасибо, спасибо, Гарри, и спасибо, Питер, - Ли Винг улыбнулся и забрал подарки у ребят.

Ли Вингу было шестьдесят пять лет, но он был очень крепок и здоров. Здоровый сон и хорошая
еда в умеренных количествах вместе с физическими упражнениями делали своё дело.

Ли Винг выглядит просто как мужчина средних лет в возрасте пятидесяти лет, и он совсем не
кажется старым.

Как человек, прошедший через многие испытания и невзгоды, Ли Винг всегда был в мире с
самим собой и является мастером китайской кухни в Соединенных Штатах.



После долгих лет борьбы это была его мечта - наконец-то стать владельцем ресторана, который
был бы полностью его собственным, а mr-li не был придорожной закусочной.

Хотя его сын и невестка явно не заинтересованы в наследовании ресторана, они предпочитают
носить костюмы и ездить на работу в банк.

Но во всяком случае, его собственный внук Ли Цзе был готов унаследовать этот бизнес, тем
более, что Ли Цзе ясно дал понять, что не хочет поступать в колледж, а Ли Винг хотел, чтобы
после окончания средней школы он официально взял ресторан в свои руки.

Но сегодня Ли Цзе опоздал в этот важный день, но все равно расстроил старика.

- Цзе, ты сегодня опаздываешь, мы все тебя ждём, - Голос Ли Винга был серьёзен.

- Ох. Дедушка, знаешь, я не очень люблю поджаривать друг друга с моими товарищами-
китаунцами, - Ли Цзе опоздал специально.

Ему не нравилась привычка поджаривать друг другу тосты, будь то в прошлой или настоящей
жизни, но многие китайцы любили это делать.

А некоторые из них полностью проигнорировали закон о том, что несовершеннолетние не
могут пить алкоголь, и остановили его, чтобы сказать, что несколько бокалов вина для такого
большого человека, как он, - это ничто, и какое-то дерьмо вроде пива не считается алкоголем.

- Ладно, я знаю, что эти парни в Старом Ванге немного засранцы, но они все соседи, так что не
воспринимай некоторые вещи слишком серьезно, - заговорил Ли Винг.

Ли Цзе покачал головой, не желая спорить с дедушкой по таким вопросам, если бы он
действительно хотел в будущем занять этот ресторан, то стиль ресторана был бы изменён и он
перезапущен в соответствии с его идеями. Он не мог больше говорить об этом с дедушкой, он
боялся, что старику будет плохо с сердцем.

- Джей, ты тоже должен найти себе девушку, посмотри, какие милые девушки нашли Гарри и
Питер, - Отец Джея, Лиам, снова затронул эту тему.

- Да, Гвен и Мэри - две самые красивые девушки, которых я когда-либо видел, - поддержала его
миссис Кэтлин.

- Ну что, сначала поедим? - Ли Джей сразу же захотел закончить этот разговор.

- Не стесняйся Джейсон, я могу познакомить тебя с девушками. На Бродвее много девушек,
которым нравится твой тип, - сказала Мэри Джейн с мягкой улыбкой.

- Правильно, Джейсон, в моей средней школе в Мидтауне довольно много симпатичных
девушек, может быть, если однажды мы устроим барбекю на открытом воздухе, я смогу
пригласить парочку, - сказал Гвен, хлопая своими большими красивыми голубыми глазами.

- Хорошо, спасибо, - Ли Джей неловко дотронулся до шеи. - Дедушка, я не вижу сегодня в в
ресторане других посетителей, что происходит?

- Сегодня семейный ужин, так что я откладываю все заказы и случайных гостей на выходной -
Ли Винг открыл шампанское, которое прислал Гарри, и налил себе бокал.

- И по каким-то причинам в эти дни на рынке вдруг появилось больше РБ.



- Это потому, что туристический сезон здесь.

- Я не уверен, но несколько дней назад семья Старого Чена открыла сувенирный магазин и
поссорилась с РБ, а в итоге была избита этим РБ, и этот РБ был действительно безжалостен и
сломал обе руки Старого Чена.

- Сегодня хороший день, и я не хочу причинять такую неудачу, поэтому просто не буду его
открывать.

Когда люди из РБ стали такими высокомерными? Уличные бои и в Америке тоже? Ну, сегодня
был хороший день, чтобы не думать об этом какое-то время.

Ли Джей сейчас думал о других более важных вещах, Гарри Осборн и Норман Осборн. Он не
знал, будет ли Зеленый Гоблин по-прежнему появляться на основе оригинальной истории, или
же гоблин появился из-за вируса или из-за химического заражения.

Но глядя на Гарри, который смеялся и свободно общался с его семьей, Ли Цзе чувствовал, что
ему может понадобиться проверить "Осборн Групп".

Хм-м, этот "стажер" должен быть в состоянии немного помочь.
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